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Administração da Região Hidrográfica do Norte 

 INFORMAÇÃO SOBRE A ÁGUA BALNEAR 

Código: PTCP2Q  
INFORMATION ON BATHING WATER 

Code: PTCP2Q 
  

Classificação da qualidade da água 

 

Water quality classifica/on 

  

 

  

  

  

  

 

  

Classificação  de acordo com Decreto-Lei n.º 135/2009 de 3 de junho, alterado e repu-
blicado pelo Decreto-Lei n.º 113/2012 de 23 de maio. 

Para mais informação, consulte www.apambiente.pt; h/p:// snirh.pt 

Classifica0on to comply with the June 3rd Decreto-Lei 135/09, amended and republished by 
May 23rd Decreto-Lei 113/2012. 

For further informa0on, see www.apambiente.pt;  h/p:// snirh.pt 
  

Bacia Hidrográfica: From July 1st to September 10th 

Massa de água: Weekly 

Concelho: Mirandela 

ÉPOCA BALNEAR 2023: 1 de julho a 10 de setembro 

Frequência de amostragem: Quinzenal 

River basin: From July 1st to September 10th 
Water body: Weekly 

Municipality: Mirandela 

BATHING SEASON 2023: From July 1st to September 10th 
Sampling frequency: Every 2 weeks 

  

Localização do Ponto de amostragem/Loca/on of monitoring point: Lat: 41.665496°; Long: -7.145736° 

DESCRIÇÃO DA ÁGUA BALNEAR 

  

BATHING WATER DESCRIPTION 

Praia rural localizada na margem direita do rio Tuela. O local é caracterizado por uma zona calma e sombria, com árvores 
caracterís0cas da região: choupos, amieiros e fragas. Área dotada de infraestruturas de apoio à zona balnear: instalações 
sanitárias, zona de apoio/bar esplanada. A área envolvente é caracterizada por terrenos de uso agrícola. Esta água balnear 
pode ser afetada por descargas da mini-hídrica da Torga, localizada a 5800 metros a montante, pelo que os utentes devem 
consultar as regras de segurança existentes na praia e os avisos sobre os comportamentos a adotar em caso de descarga da 
mini-hidrica, permanecendo atentos aos avisos existentes no local e obedecer prontamente às instruções dos nadadores sal-
vadores. 

Rural beach located on the right bank of the Tuela River. The place is characterized by a calm and shady area, with trees: 
poplars, alders and fragas. There are infrastructure to support the bathing area: toilets, support area/terrace bar. The sur-
rounding área is characterized by land for agricultural use (olive growing, strawberry cul0va0on). This bathing water can 
be affected by discharges from the Torga min-hydraulic sta0on, located 5800meters upstream, sou useres should consult 
the safety rules on the beach ant the warnings about behavior to adot in the event of the mini-hidraulic sta0on dischar-
ges, remaining a/en0ve to the exis0ng warnings in the place and promptly aboeying the instruc0ons of the lifeguards. 

SE OCORRER POLUIÇÃO DA ÁGUA QUE POSSA AFETAR A SUA APTIDÃO PARA O USO BALNEAR, O BANHO SERÁ DESACON-
SELHADO OU INTERDITO 

IN CASE OF A POLLUTION EVENT THAT AFFECTS WATER QUALITY, BATHING WILL BE ADVISED AGAINST  OR PROHIBITED 

POLUIÇÃO DE CURTA DURAÇÃO (duração inferior ou igual a 72 horas) SHORT TERM POLLUTION  (for less than 72 hours) 

Pode ocorrer em situações de precipitação por arrastamento de carga microbiológica, devido a contaminação por derrame 
de efluentes não tratados ou em caso de variações bruscas de caudal devido à mini-hídrica existente a montante. 

It can occur in rainfall situa0ons which leads to entrainment of the microbiological load, due to contamina0on by dischar-
ges of untreated effluents, or in case of sudden varia0ons in water flow associated with hydropower plant located upstre-
am of the beach. 

Nº DE DIAS EM QUE A PRÁTICA BALNEAR ESTEVE DESACONSELHADA OU INTERDITA 
DEVIDO A POLUIÇÃO DE CURTA DURAÇÃO NA ÉPOCA BALNEAR DE 2022 

A prá0ca balnear não esteve desa-
conselhada/interdita. 

NUMBER OF DAYS IN WHICH BATHING WAS ADVISED AGAINST OR PROHIBITED 
DUE TO SHORT TERM POLLUTION EVENTS IN BATHING SEASON 2022 

The bathing wasn't prohibited 
in the last season. 

POTENCIAIS FONTES DE POLUIÇÃO MICROBIOLÓGICA DA ÁGUA BALNEAR POTENTIAL MICROBIOLOGICAL POLLUTION SOURCES TO BATHING WATER 

Contaminação fecal  Faecal contamina0on  

SISTEMA DE ALERTA Ainda não está implementado. ALERT SYSTEM Not yet implemented. 

POTENCIAL DE PROLIFERAÇÃO 

CIANOBACTÉRIAS MACROALGAS FITOPLÂNCTON 

POTENTIAL FOR PROLIFERATION 

CYANOBACTERIA MACROALGAE PHYTOPLANKTON 

Improvável Improvável Improvável Unlikely Unlikely Unlikely 

 C
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Câmara Municipal de Mirandela 278200200  geral@cm-mirandela.pt www.cm-mirandela.pt  Local Authority 

 C
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SEPNA-GNR – Comando Territorial de Bragança 961194282 ct.bgc.sepna@gnr.pt www.gnr.pt Authority 

Departamento de Saúde Pública da ARS-Norte, I.P. 220411701  directora.dsp@arsnorte.min-saude.pt www.arsnorte.min-saude.pt  Health Authority 

En/dade gestoras dos sistemas de saneamento: Águas do Norte, S.A. e CM de Mirandela 259309370  geral@adnorte.pt  www.adnorte.pt  Sanitary Authority 

 Agência Portuguesa do Ambiente, I.P. / Administração de Região Hidrográfica do Norte   223400000  arhn.geral@apambiente.pt   www.apambiente.pt   Environment Agency  


